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Marcas Registradas

Microsoft E.U. € uma marca registrada da Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows XP, Windows 7, Windows 8, e Windows 10 séao
marcas comerciais ou marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
e/ou outros paises.

Google Play e Android TM sdo marcas registradas da Google Inc, registradas nos os EUA
e outros paises.

Wi-Fi ® € uma marca registrada da Wi-Fi Alliance.

iOS é uma marca comercial ou marca registrada da Cisco nos Estados Unidos.

Outras marcas e nomes de produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas de
seus respectivos detentores.

Copyright

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida,
transmitida, transcrita, armazenada em um sistema de recuperacao ou traduzida para
qualquer idioma ou linguagem de computador, em qualquer forma ou por qualquer meio,
eletrénico, mecéanico, magnético, 6ptico, quimico, manual ou, sem a prévia autorizacado
por escrito da Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar protegidos por leis e
regulamentos governamentais, tais como as leis de copyright,o cliente é o Unico
responsavel pelo cumprimento de todas essas leis e regulamentos.

Garantia
As informacgdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracfes sem aviso prévio.

Avision ndo faz nenhuma garantia de qualquer tipo com relacdo a este material,
incluindo, mas néo se limitando a garantias implicitas de adequacdo a uma finalidade
especifica.

Avision ndo sera responsavel por erros contidos neste documento nem por danos
acidentais ou consequentes relacionados com o fornecimento, desempenho ou utilizacao
deste material.

Eliminacao de residuos de equipamentos de forma adequada

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser eliminado
com o lixo doméstico. Em vez disso, devem ser enviados para instalagcdes adequadas
para a recuperacéo e reciclagem em um esforco para proteger a sallde humana e o
ambiente. Para obter mais informac¢bes sobre onde vocé pode entregar o seu
equipamento para reciclagem, entre em contato com seu escritério local, o servico de
coleta de residuos ou a loja onde adquiriu o produto.
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Declaracao de Interferéncia de Frequéncia de Radio FCC

Este equipamento foi testado e obedece aos limites para dispositivo digital Classe B,
conforme a Parte 15 das Regras FCC. Estes limites sdo definidos para prover uma
protecado razoavel contra interferéncias prejudiciais a uma instalacdo residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar sinais na frequéncia de radio, e se nao for
instalado e usado de acordo com o manual de instrucdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicac¢des de radio. Contudo, ndo h&a garantias de que ndo ocorrera
interferéncia em alguma instalacdo em particular. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial & recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser observado
ao ligar e desligar o equipamento, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

Reorientar ou relocar a antena receptora.
Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.
Conectar o equipamento a uma tomada de corrente em um circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

m  Consultar o revendedor ou um técnico especializado em radio/TV para obter
ajuda.

*Este aparelho é certificado como um produto a laser Classe 1. Isto significa que este
aparelho ndo produz radiacéo a laser perigosa.

C€

Aviso Regulatdrio da Unido Européia

Produtos contendo a marcacdo CE estdo em conformidade com as seguintes Diretrizes da
Unido Européia:

Diretriz de Baixa Voltagem 2014/35/EC

Diretriz EMC 2014/30/EC

Restricdo ao uso de certas substancias perigosas (RoHS) Diretiva 2011/65/EU
Diretriz RED 2014/53/EC

La conformidad CE de este producto es vélida si su fuente de alimentaciéon es un
adaptador CA con la etiqueta CE correcta ofrecido por Avision.

Este producto cumple los limites de Clase B de EN55022, EN55024, los requisitos de
seguridad de EN 60950 y los requisitos RoHS de EN 50581.

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucdo n°242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br.
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Guia de Seguranca do Produto

Leia este guia e siga todas as instrucdes e adverténcias antes de instalar e usar o dispositivo.

As seguintes indicagbes sao usadas neste documento para evitar qualquer possibilidade de
acidente ou danos a vocé e/ou o dispositivo.

N\ AVISO Indica situacBes potencialmente perigosas, que se as instru¢cdes nao
forem seguidas, podem resultar em morte ou lesédo grave.

/\ CUIDADO Indica uma situacao potencialmente perigosa que, se as instru¢cées nao
forem seguidas, pode resultar em lesfes leves ou moderadas ou danos a
propriedade.

AN AVISO
| Use apenas o cabo USB AC que acompanha o dispositivo para evitar abraséo, cortes,
desgaste, frisamento e dobras. O uso de qualquer outro cabo USB podera causar
incéndio, choque elétrico ou lesao.
[ | Coloque o aparelho perto o suficiente do computador para que o cabo de interface
chegue facilmente entre o dispositivo e o computador.
[ | Nao coloque ou armazene o dispositivo:
e No exterior
® Proximo de excesso de sujeira ou poeira, agua ou fontes de calor
e Em locais sujeitos a choques, vibracgdes, alta temperatura ou umidade, luz solar
direta, fortes fontes de luz ou mudancas bruscas de temperatura ou umidade
Nunca desmonte o dispositivo com as méos umidas.
Nunca desmonte, modifique ou tente reparar o aparelho ou acessoérios sozinho, exceto
quando especificamente explicado na documentacdo do dispositivo. Isso pode causar
incéndio, choque elétrico ou leséo.
B Desligue o dispositivo e o cabo USB e use o0s servigos de um técnico qualificado nas
seguintes condigdes:
e Entrou liquido no dispositivo.
e Entrou objeto no dispositivo.
e O dispositivo caiu ou a caixa foi danificada.
.

O dispositivo nao funciona corretamente (ou seja, apresenta fumaca, cheiro
estranho, estranho ruido, etc.) ou apresenta uma clara mudanga no seu
funcionamento.

B Desligue o dispositivo e o cabo USB antes da limpeza.
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/N CUIDADO:

Nao coloque o dispositivo sobre uma superficie com inclinacdo acentuada. Ndo coloque o
dispositivo em uma superficie instavel. O dispositivo pode cair e causar lesdes.

N&o coloque objetos pesados sobre o aparelho. Isso pode causar desequilibrio e fazer
com que o dispositivo caia. Isso pode causar lesdes.

Armazene o cabo USB/alimentacado AC enrolado fora do alcance das criancas para evitar
risco de lesdes.

Mantenha os sacos plasticos guardados juntos fora do alcance de criancas ou jogue-o0s
fora para evitar o perigo de asfixia.

Se néo for usar o aparelho por um longo periodo, desconecte o cabo USB do computador.
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1. Apresentacao

1.1 Introducao

Ao conmectar o Network Box ao scanner, seu scanner* pode ser convertido em um
dispositivo sem fio ou com fio para permitir que outros dispositivos méveis baseados em
Android ™ ou baseados em iOS (smartphones/tablet), computadores com ou sem fios
digitalizem um documento e recebam uma imagem digitalizada na LAN.

* Disponivel apenas para modelos de scanner Avision selecionados. Verifique com o site
da Avision (www.avision.com) para os modelos completos suportados.

1.2 Conteudo da embalagem

Itens do pacote padrao para Network Box:

Guia Rapido

Cabo USB Cabo de Alimentacéo
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1.3 Portas e LED

Item Nome Descricao
Porta Usada para conectar o cabo de alimentacéo (incluido) ao
1 “24VDC scanner.
ouT”
Usada para conectar o cabo USB (incluido) ao scanner.
2 Porta USB A porta USB é usado para apenas transferir dados. Ele nao
€ capaz de fornecer energia.
LED d(.:" Fica verde quando a caixa esta ligada.
Energia
LED de
status
A cor do LED indica o tipo de conexao e status.
- @0
LED Wi-
Fi/LAN Pisca na cor azul na conex&o da rede sem fio. (A conex&o

=0

Wi-Fi estd sempre ativada sempre que a energia esta
ligada.)
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LED de status 0 .

A frequéncia de cor e intermitente indica o tipo de conexao e status.

Cor do LED

Status Descricao

Sdélido Modo LAN com fio com scanner conectando ao
Network Box

Piscando Modo internet Wi-Fi (cliente) com scanner

rapido conectando ao Network Box

Piscando Modo e compartilhamento direto de internet Wi-Fi

lentamente (ponto de acesso) com scanner conectando ao
Network Box

Sélido Modo LAN com fio com scanner desconectando do
Network Box

Piscando Modo internet Wi-Fi (cliente) com scanner

rapido desconectando do Network Box

Piscando Modo e compartilhamento direto de internet Wi-Fi

lentamente (ponto de acesso) com scanner desconectando do
Network Box

Sdélido Modo LAN com fio com scanner desconectando do
Network Box

Piscando Modo Wi-Fi WPS (Wi-Fi Protected Setup)
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Item Nome Descricédo
4 Porta “LAN” Utlllzaija para conectar_o cabo LAN ao Network Box para
conexao de rede com fio.
Porta “5VDC Para scanner sem uma tomad_a de energia 24VDC, use
5 1 5A” essa porta para conectar a caixa a um adaptador de
’ energia USB através de um cabo Micro USB.
6 Porta Usada para conectar o adaptador de alimentacdo que vem
“24VDC IN” | com o scanner ao Network Box.
Pressione para usar a configuracdo do WPS (Wi-Fi
Protected TM) para se conectar a um ponto de acesso que
7 Botéao suporta WPS. Pressione o botdo WPS do seu ponto de
“WPS” acesso, e em seguida, pressione e segure o botdo WPS do
Network Box por 5 segundos até que o LED de status
pisque em vermelho para iniciar a conexdo WPS.
Restaura as configuracdes de seguranca de rede para o
padréo de fabrica. Para reiniciar o Network Box, use uma
3 Botao caneta para pressionar e segurar o botdo por cerca de 5
“Reset” segundos até que o LED de rede azul desligue. Espere

cerca de 30 segundos até que o LED de rede azul acenda e
comece a piscar novamente.
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2. Instalacao

2.1 Precaucdes

° Mantenha o scanner longe contato direto do sol. A exposi¢cao direta ao sol ou
excessivo calor pode danificar a unidade.

) Certifique-se de usar a fonte correta do equipamento.

° Coloque o scanner numa superficie estivel e plana. Superficeis moveis ou ndo

planas podem acarretar em problemas mecéanicos ou problemas na
alimentacdod do papel.

° Mantenha a caixa do scanner e os materiais de embalagem para facilitar e
assegurar futuros transportes.

2.2 Conexao a Cabo

24vDC OUT

a: O cabo de energia fornecido
b: O cabo USB fornecido
1. Conecte uma extremidade do cabo de alimentacdo fornecido (a) ao conector de
energia do scanner e a outra extremidade a porta marcada "24VDC OUT" do

Network Box.

2. Conecte a extremidade quadrada do cabo USB fornecido (b) a porta USB do
scanner e a extremidade retangular a porta USB do Network Box.
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2.3 Ligacao Network Box ao Poder

24VDC IN

LAN )
@ 5VDC 1 .5A
oc®

C: O adaptador de energia que vem com o0 scanner

Conecte a extremidade do cabo de alimentacdo (c) que vem com o0 scanner a
porta marcada "24VDC IN" do Network Box e a outra extremidade a uma
tomada elétrica.

2-2
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2.4 Escolha seu Tipo de Conexao

2.4.1 Rede com fio

No modo de rede com fio, o computador esta conectado ao Network Box através de
cabos de Ethernet.

d/e: Cabo de Ethernet

1. Conecte uma extremidade do cabo de rede (d) a porta disponivel do hub de
comutacéo de rede local. Conecte a outra extremidade a porta LAN do seu
computador sem fios.

2. Conecte uma extremidade do cabo de rede (e) a porta disponivel de um hub de

comutacao de rede local. Conecte a outra extremidade a porta LAN do Network
Box.
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2.4.2 Rede Sem Fio

1. Modo de Compartilhamento Direto (AP)

No modo AP (Ponto de Acesso), seus dispositivos moéveis e Network Box estdo conectados
sem fio sem um AP adicional (ponto de acesso) como o Network Box funciona como um
AP.

~

» (((

o>

LT

]

AViso:

. Conecte seu computador sem fio, smartphone, ou tablet ao Network Box na mesma
rede. (Certifique-se que o mesmo nome da rede (SSID) foi selecionado.).

° Para digitalizar de seus dispositivos moveis, como smartphone ou tablet, vocé
precisa baixar MB APP do Google Play/App Store e instalar o APP para seus
dispositivos moveis.
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2. Modo Internet (Cliente)

No modo Cliente, seus dispositivos moveis e Network Box estdo conectados sem fio
através de um AP adicional (ponto de acesso).

(1). Conecte o Network Box ao Ponto de Acesso especificado:

a. Conecte o Network Box primeiro a sua rede sem fio do computador,
smartphone ou tablet, e em seguida, abra o seu navegador (i.e., 10 ou
acima) em seus dispositivos moveis.

b. Digite o enderec¢o de IP do Network Box na barra de URL
(http://10.10.10.254), e em seguida, conecte-se ao ponto de acesso
especificado através da pagina da web do Network Box. (Uma caixa de
diadlogo de login sera exibida primeiro. Digite o nome de usuario e senha
padrdo - [admin] para entrar na pagina da web integrada ao Network Box.
Se desejado, a senha pode ser alterada mais tarde na pagina na pagina
web [Rede] do Network Box.)

Selecione um AP
(Access Point) a
partir da pagina

web

2). Conecte seu computador sem fio, smartphone, ou tablet ao Network Box
na mesma rede. (Certifique-se que o mesmo nome da rede (SSID) foi
selecionado.)

Nota: Para digitalizar de seus dispositivos mdéveis, como smartphone ou tablet,

vocé precisa baixar MB APP do Google Play/App Store e instalar o APP para seus
dispositivos moveis.

VA

AP (Ponto de Acesso)

MB APP

Tablet /SmartPhone I ‘

2-5



2.4.3 Conecte-se a um Ponto de Acesso Sem Fio usando o botao WPS

Vocé pode conectar o Network Box a um ponto de acesso sem fio compativel com WPS
pressionando o botdo WPS do Network Box.

Antes de vocé comecar!

Para habilitar a conexdo WPS do ponto de acesso, consulte o manual do
usuario do seu ponto de acesso.

Note que o Network Box ndo suporta conexao WPS via método pin.

Execute o procedimento a seguir para se conectar.

1.

Confirme se o seu ponto de acesso/roteador sem fios tem o WPS ou simbolo
AOSS™, como mostrado abaixo.

AOSS

Conecte a alimentacao do Network Box. O LED Net est& piscando em azul.

Pressione o botdo WPS do seu ponto de acesso sem fio. (Vocé pode consultar o
manual do usuario do seu ponto de acesso / roteador para obter instrucdes
sobre como usar o botdo WPS.)

W

Pressione e segure o botdo WPS no Network Box para cerca de 5 segundos em 2
minutos depois de pressionar o botdo WPS do seu ponto de acesso sem fio.

Quando a conexdo comecga, a luz do LED de Status do Network Box esta
piscando na cor vermelha.

Se a conexdao for bem sucedida, a luz de LED de Status do Network Box ficara
acesa solidamente em verde (se o scanner ndo estiver conectado) ou piscando
em laranja (se o scanner estiver conectado). (Veja o guia do uséario do ponto de
acesso sem fio para o resultado de conex&o.)
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3. Operacao

Antes de vocé comecar!

e Verifique se os cabos de rede foram conectados corretamente em seu hub de
comutacao primeiro e depois conectar o poder da Network Box. Caso contrario,
0s outros computadores na rede podem obter o endereco IP da caixa e, portanto,
nao pode se conectar a internet.

3.1 Digitalizacdo de um computador cabeado

Para utilizar o scanner de rede, por favor faca o download e instale a ferramenta de rede
- [Virtual Scanner Link] do site da Avision (www.avision.com) para procurar e conectar o
scanner.

1. Inicie o [Virtual Scanner Link] escolhendo Iniciar= Todos os Programas>
Scanner Virtual Avision> Virtual Scanner Link. A janela principal sera exibida e
0S scanners em sua rede serdo pesquisados automaticamente. Em poucos segundos,
o resultado, incluindo o modelo do scanner e o endereco de IP do Network Box seréo
exibidos.

7 Yirtual Scanner Link ji x|

Virtual Scanner Link Settings

Tendor Model Name . Device Name Tlac Address 1P Address
ON 174 10.1
AFISION HHHK 2C1BAENDELTC 10.1.2383

Commect | Disconnect | 10024858 2014412451 13:48

2. Escolha o scanner a que vocé deseja se conectar e, em seguida, pressione
[Conectar]. Se a conexdo for bem sucedida, uma marca de conexao sera exibida
como mostrado.

] S

| Seftings

Vendor odel Hae "~ Device Nome TP Aifless
! g 00 10

Virtual Scanner Link Virtual Scanner Link

Fodel Name -+ Device Name

—
AVISION HRRK 1013383 AVISION HOORK MB 2CIBAEOOELTC 1013283

Diiseommest 1.0.0.24838 2014{12/31 1348

Cormest Disconnect 10024838 2014/12/31 1348
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Nota:

e O scanner de rede pode ser usado por um usuario de cada vez. Se o scanner de
rede estiver sendo usado por outro usuario, vocé sera avisado com uma
mensagem para conectar o scanner mais tarde. Quando o scanner esta
disponivel, vocé também sera avisado com uma mensagem para conectar o
scanner e comecar a digitalizar o documento.

e Se o scanner de rede nédo foi encontrado, é provavel que o scanner e seu
computador nao estejam na mesma sub-rede. Neste caso, vocé pode atribuir
um endereco de IP especifico ao scanner para deixar o [Virtual Scanner Link]
procurar automaticamente o scanner. Cligue no botdo [Opcéo], digite o seu
endereco de IP no campo [Procurar Endereco] (1) , em seguida, clique no botdo
[+] (2) e, finalmente, clique em [OK] (3) para completar.

_ Options @

Setfings Language: IE sk

About Searching Time: [5 | (5720 sec. )

(l) Searching Address: 192 168 .121 .

3) [ 0K H Cancel

e Tempo de Busca: Quando o programa € iniciado, ele procura automaticamente o
scanner na rede em 5 segundos (padrdo). O tempo de busca pode ser alterado
de um intervalo de 5 a 20 segundos.

e Se o programa [Virtual Scanner Link] foi fechado e, em seguida, aberto mais
uma vez, o [Virtual Scanner Link] ird automaticamente procurar e conectar o
scanner de rede a que ja havia se conectado.

Inicie o seu aplicativo de software compativel com TWAIN de edicdo de imagem
como o Avision Capture Tool, escolhendo Iniciar > Todos os Programas >
Scanner Avision xxx = Avision Capture Tool (xxx indica o0 modelo do seu
scanner).

Uma caixa de dialogo [Escolha um modelo de scanner] sera exibida. Selecione o
seu modelo de scanner e clique em [OK].

Se houver mais de um scanner na rede, uma caixa de diadlogo [Scanner de rede]
sera exibida. Selecione o seu scanner desejado e cliqgue em [OK].

A janela principal do Avision Capture Tool aparece. Pressione [Digitalizar] para
iniciar a digitalizacdo. Em um segundo, a imagem digitalizada sera exibida.
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Select Scanner Model

Driver Type:
Th/AIN

Scanner Model
[eex ]
Cancel
Importante:

Ao utilizar o software Avision Capture Tool integrado para digitalizar, pode ser exibida
a mensagem “Can not find scanner” (N&o é possivel encontrar scanner). Por favor,
aguarde um momento e tente novamente pois o0 scanner pode estar aquecendo ou se

comunicando com o Network Box.

3.2 Digitalizagdo de um computador sem fio em Mode de
Compartilhamento Direto (AP)

1. No seu computador, clique no icone [Rede Wi-Fi] na barra de tarefas e selecione o
nome da rede - Avision-xxxx (xxxx é o lugar onde os quatro ultimos digitos estédo
no enderegco MAC na etiqueta do Network Box). (Nota por padrdo ndo é necessaria
nenhuma senha de rede. Vocé pode designar uma senha de rede através de pagina

da web embutida do Network Box mais tarde.)

2. Siga o passo 1 a 5 descritos na se¢ao anterior [Digitalizacdo de um computador
cabeado] para concluir a digitalizagéo.

Importante:

Ao utilizar o software Avision Capture Tool integrado para digitalizar, pode ser exibida
a mensagem “Can not find scanner” (N&o é possivel encontrar scanner). Por favor,
aguarde um momento e tente novamente pois o0 scanner pode estar aquecendo ou se

comunicando com o Network Box.
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3.3 Digitalizagcdo de um computador sem fio em Mode Internet
(Cliente)

1. Conecte-se a um ponto de acesso

(1). No seu computador sem fio, clique no icone Rede Wi-Fi na barra de tarefas e
selecione o ID da rede - Avision-xxxx (Xxxx € o lugar onde os quatro ultimos
digitos estdo no endereco MAC da etiqueta do Network Box). (Nota por padrdo nao
€ necessaria nenhuma senha de rede.)

Em alternativa, em seus dispositivos moveis, vocé pode virar [Configuracao]>
[Wi-Fi] e selecionar o ID de rede - Avision-xxxx (xxxx €& o lugar onde os quatro
ultimos digitos do endereco MAC na etiqueta do Network Box).

(2). Abra seu navegador de Internet e verifique se o servidor proxy foi desmarcado
uma vez que o Network Box n&o suporta a configuracdo de proxy.

(3). Digite 10.10.10.254 na barra de endereco. A pagina de web integrada sera exibida.
(Uma caixa de didlogo de login sera exibida primeiro. Digite o nome de usuario e
senha padréo - [admin] para entrar na pagina da web integrada ao Network Box.
Se desejado, a senha pode ser alterada mais tarde na pagina na pagina web
[Rede] do Network Box.)

(4). Escolha [WIFI] e, em seguida, o seu [Nome de rede] desejado (SSID). Aguarde
60 segundos para confirmacdo de status conectado.

STATUS
SYSTEM
NETWORK

WIFI
SECURITY
TOOLS

Disk Info

(5). Depois que a conexdo Wi-Fi for bem sucedida, escolha [ STATUS] para verificar se o
[Nome de rede] selecionado (SSID) foi conectado.

Avision ’w

WIFI
STATUS

SYSTEM - WPAZPSKITKIP

NETWORK
« WEP

WIFI
SECURITY < TP-LINK_2 4GHz_AC84D3
TOOLS

= WPAPSKITKIP

-« WPA2PSKIAES
2. Digitalizacdo de um computador sem fio

(1). No seu computador sem fio, clique no icone [Rede Wi-Fi] na barra de tarefas e
selecione seu [Nome de rede] especificado (SSID). Aguarde alguns segundos
para confirmacdo de status conectado. (Importante! O mesmo nome da rede
(SSID) deve ser selecionado para que o Network Box e seu computador sem fio
figuem na mesma rede sem fio.

(2). Siga o passo 1 a 5 descritos na secdo anterior [Digitalizacdo de um
computador cabeado] para concluir a digitalizacdo.
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3.4 Digitalizacdo de um dispositivo movel

1.

Certifique-se de que o MB APP foi instalado no seu dispositivo moével. O MB APP
pode ser adquirido gratuitamente em uma loja de aplicativos como Google Play ou
App Store.In [Direct Share] (Access Point) mode, on your mobile deice, tap
Settings=>Wi-Fi and choose the network name (SSID) — Network Box.

Alternativamente,

Em modo [Internet] (Cliente), toque em seu dispositivo movel Configuragdes >
Wi-Fi e escolha um [nome de rede] (SSID). Note que o nome de rede tem que ser
0 mesmo com o ponto de acesso conectado (nome da rede) para o Network Box
como o seu dispositivo moével e o Network Box tem que estar na mesma LAN.

No dispositivo movel, toque no MB APP ([E ). A janela principal sera exibida e, em
seguida, um scanner conectado sera encontrado.

M xxxx 192.168.1.3

i Seu modelo de
Ao @ o | =] scanner e seu
Duplex | Color enderego IP

1150

Coloque um documento no scanner e toque no botdo [Iniciar digitalizacao] para
iniciar uma digitalizacdo. Em um segundo, a imagem em miniatura ser& exibida na
janela principal. Toque na imagem em miniatura para visualizar a imagem inteira.

Atencao !

O scanner habilitado para Wi-Fi pode ser conectado a varios usuarios ao mesmo tempo.
No entanto, apenas um usuario tem permissao para fazer a digitalizagdo por vez.

* Para garantir um suporte e servico de qualidade, por favor, registre o produto no site
da Avision em www.avision.com. *
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4. Use a Pagina da Web Incorporada

A pagina da web integrada ao Network Box permite exibir informacdes basicas, alterar
seu tipo de conexao e outras configuracdes.

4.1 Exibir a Pagina da Web do Network Box

1. Abra o seu navegador.

2. Digite o endereco de IP do Network Box conectado no endere¢o de URL. Por
exemplo, http://10.1.23.30

O endereco de IP pode ser obtido da janela do Virtual Link Scanner. (Consulte a
secdo anterior 3.1 de Digitalizacdo de um computador cabeado usar o Virtual
Scanner Link.)

5 Yirtual Scanner Link i x|

Setlings |

Virtual Scanner Link

Vendor Todel Name 4 Device Name Tvlac Address IF Address

- AVISION MB 2C1BAEO0E1 T4 1.
AVISION HHHK ME 2CIBAEOOEITC 10.12383 "

Connect Disconnect 1.00.24538 2014112/31 1348

Alternativamente,
Vocé pode simplesmente clicar o endereco de IP na janela do Virtual Scanner Link.

3. Digite admin como o nome de login e senha, entdo a pagina da web do Network Box
sera exibida. (Se necessario, vocé pode alterar o nome de usuario e a senha mais
tarde na pagina [Rede].)

Avision ’M

Status
STATUS

SYSTEM
NETWORK

550

FW Version

Connect AP

WIFI
SECURITY

Lan #

Wan P
TOOLS

Language  Engish

Disk Info
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4.2 A Pagina de Status

O Pagina de [Status] inclui as seguintes informacdes:

Nome Descricao

SSID Exibe o nome da rede atual para o Network Box.
(SSID) Vocé pode mudar o nome na opc¢ao "Rede".
Firmware Exibe a versado atual de firmware.

Version

(Verséao do

FW)

Connect AP Exobe o Ponto de Acesso conectado (AP).

(AP

Conectado)

LAN IP Exibe o endereco de IP obtido da rede Ethernet com fio.
(1P LAN)

WAN IP Exibe o endereco de IP sem fio.

(1P WAN)

Language Exibe o idioma atual para a pagina web.
(ldioma) Escolha: Inglés, Chinés

Avision

Status
STATUS

SYSTEM
NETWORK

331D

FW Version

Connect AP

WIFI
SECURITY
TOOLS

Lan P
Wan IP

Language  English

Disk Info
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4.3 A Pagina do Sistema

O Pagina de [Sistema] inclui as seguintes opcodes:

Nome

Descricao

Factory Default

(Padrao de
Fabrica)

Restaura as configura¢des de seguranca de rede para o
padrao de fabrica.

Reboot

(Reinicializar)

Reinicia o Network Box. A luz de LED de rede desliga e
depois liga.

Avision

STATUS
SYSTEM

NETWORK

WIFI
SECURITY
TOOLS

System

Factory Default

Reboot

Para restaurar as configuracdes de seguranca de rede para o padrao de fabrica.

1. Pressione o botdo [Padrdo de Fabrica]. Uma caixa de dialogo [Confirmacao]

aparece.

Pressione [Sim] para completar as configuracdes.

O luz azul [Net LED ] (% ®) apaga.

Espere cerca de 30 segundos até que o LED de rede azul acenda e comece a piscar

novamente.

Alternativamente,

VVocé pode pressionar o botédo [Reiniciar] no Network Box para restaurar as configuracdes
de seguranca de rede para o padréo.

1. Use uma caneta para pressionar e segurar o botdo [Reiniciar] por cerca de 5
segundos até que o LED de rede azul desligue.

2. Espere cerca de 30 segundos até que o LED de rede azul acenda e comece a piscar

novamente.
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4.4 A Pagina de Rede

A pagina [Rede] permite que vocé altere o nome de SSID ou senha de login se
necessario.

Nome Descricao
SSID Exibe o nome da rede atual para o Network Box.
(SSID) Vocé pode digitar o nome desejado no campo SSID e, em

seguida, clicar em [Aplicar] para concluir.

Device Name Exibe o nome da dispositivo atual para o Network Box.

(nome do Vocé pode digitar o nome desejado no campo SSID e, em
dispositivo) seguida, clicar em [Aplicar] para concluir.
Timeout Tempo limite para o scanner de rede conectado: O tempo de
conexao permitido apés sua Ultima acdo. Faixa: 10 — 3.600
(Tempo ~ . - .
L segundos (O padrédo é 0) Se 0 segundo estiver definido, isto
limite) SO . -
significa nenhuma restrigcdo quanto ao tempo de conexao.
Se 300 segundos (5 minutos) estiver definido, isso significa
que o scanner de rede sera desconectado 5 minutos apés
sua ultima agéao.
Connection Escolha: DHCP (padrao), Estatico
e DHCP: Escolha DHCP para obter enderecos de IP/sub-
(Tipo de rede/gateway fornecidos automaticamente pelo servidor
Conexao) DHCP.
Estatico: Escolha Estatico para atribuir o seu endereco de
IP designado. Digite de endereco de IP nos seguintes
dominios, tais como endereco de IP, mascara de sub-rede,
IP de gateway, DNS primario e DNS secundario.
DNS: Domain Name Server
Login Exibe o nome de usuario de login atual para a pagina web.

Vocé pode digitar a senha desejada no campo senha e, em
seguida, clicar em [Aplicar] para concluir.

avision —~

STATUS Network
SYSTEM = [_soov |
NETWORK penen [ eorel
WIFI e ey |
SECURITY e Eans
ToOoLS Login
=
Fasswa [ cory |
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4.5 A Pagina de Wi-Fi

A pagina [WIFI] permite que vocé conecte o Network Box a uma rede sem fio.
Para conectar o Network Box a uma rede sem fio:

1. Cligue em [WIFI]. Todas as redes sem fio disponiveis serédo exibidas.

Avision

WiFi
STATUS
SYSTEM «  WPA2PSKI/TKIP 4
NETWORK
a  WEP ‘
WIFI
SECURITY «  TP-LINK_2.4GHz_AC94D9 ‘
TOOLS
«  WPAPSKITKIP ¢
-«  WPAZPSK/AES ‘

2. Escolha o nome da rede (SSID) a que vocé deseja se conectar e, em seguida, clique
no botdo [Conectar]. (Aguarde 60 segundos enquanto a conexao € processada.) Se
necessario, digite sua senha de rede (ou chave de seguranga) e clique em [OK].

3. ApOs a conexao bem-sucedida, o nome da rede selecionada (SSID) sera marcado
com [conectado].

Para desconectar a rede, selecione-a e cliqgue em [Desconectar].




4.6 A Pagina de Seguranca

A Pagina [Segurancga] fornece o seguinte modo de autenticacao (protocolo de
seguranca) Escolha: Desativar, WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK.

Avision

STATUS
SYSTEM
NETWORK
WIFI

SECURITY
TOOLS

Security

Security Mode  WPA-PSK

WPA Algarithms THIP ® AES
Pass Phrase

Escolha para os protocolos de criptografia incluem TKIP, AES.

Método de
autenticacao

Método de criptografia

Desativar

Nenhum

WEP

WEP

Até quatro chave WEP podem ser definidas.
Digite seu WEP no campo e, em seguida, clique
em [Aplicar] para concluir.

WPA-PSK

Escolha: TKIP/ZAES

Digite sua senha desejada no campo [Frase
senha] e, em seguida, clique em [Aplicar]
para concluir.

WPA2-PSK

Escolha: TKIP/AES
(Frase senha: 12345678)

Vocé pode mudar sua [Frase senha] inserindo a
nova frase senha no campo e, em seguida,
clicando em [Aplicar] para concluir.
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5. Use o Aplicativo MB

51 Personalizar as Configuracoes de Digitalizacdo Basicas

Apos o aplicativo Network Box ser aberto, o aplicativo ira procurar o scanner conectado
na rede. Se bem sucedido, o modelo de scanner conectado e as configuragcdes basicas de
digitalizacdo seréo exibidas na janela principal. Vocé pode mudar para se adequar a sua
tarefa, basta tocar no icone.

J |8

owiex | coor | |~ Configuracdes
de Digitalizacédo
Basicas

ATENCAO:
Se o scanner ndo for encontrado, significa que o scanner em sei dispositivo mével nao
esta conectado a rede.

Verifique se a configuracao da rede do dispositivo mével e do scanner estéo
configuradas corretamente.

Da mesma forma, verifique se ha algum problema com o ambiente da rede.




As configuracdes basicas de digitalizacdo sdo explicadas na tabela a seguir:

Item

Descricao

300

DPI

-]

Resolucao: Selecione na sua resolucdo desejada. Quanto maior
resolucdo, maior sera a qualidade da imagem e o espa¢o em disco.

Escolha: 150, 200, *300 dpi

(As opcdes variam com base no modelo do scanner)

AUTO
SIZE

]

Tamanho da Digitalizacédo: Selecione o tamanho do papel, ou
vocé pode optar por Auto para deixar o scanner detectar
automaticamente o tamanho do seu documento.

Escolha: *Tamanho automatico, A4, LTR (Carta), LGL
(Legal), 4x6, 5x7

|

Formato de arquivo: Selecione o formato de arquivo de sua
imagem.

Escolha: *JPEG, PDF, TIF
Nota:
e O formato JPEG nao suporta a imagem PeB.

e O formato de arquivo TIF suporta apenas a imagem PeB.

[l

Selecione para ler a parte da frente (simples) ou ambos os lados
frente e verso (duplex) do seu documento.

Escolha: *Simplex, Duplex

Nota: O modo duplex esta disponivel para leitura do alimentador
automético de documento Unico.

Modo de Cor: Selecione a imagem desejada.

Escolha: *Colorido, PeB, Cinza

* Configuracdes padréo
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52 Acessando Mais Configuracoes

Pode pode acessar a mais configuracdes tocando nos icones Mais Configuracdes

E

Item | Descricdo

Configuracoes

Wi-Fi

Mostra se o seu ambiente Wi-Fi esta fechado ou aberto.

Endireitar
Automaticamente

Marca a caixa para automaticamente endireitar uma imagem
torta.

Classificar

Toque para alterar a ordem das imagens digitalizadas
exibidas em miniatura. Escolha: Mais recente para mais
antigo, Maior para menor

Padrdo: Mais recente para mais antigo

Digitalizar Prefixo do
Arquivo

Toque para mudar seu prefixo do nome de arquivo para a
imagem digitalizada. Padrdo: ARQUIVO

Formato de Horéario
de Arquivo

Toque para alterar o seu formato de hora do arquivo. Por
exemplo, 2014 04_12 15 30 indica
ano_més_dia_hora_segundo
Escolha: aaaa_ MM_DD_hh_mm_ss (Padréao),
aaaa-MM-DD-hh-mm-ss,
aaaaMMDDhhmmss

ID do produto

Exibe o modelo atual de scanner conectado.

Endereco de IP

Exibe o endereco de IP do scanner a que vocé esta se
conectando.

SSID do scanner

Mostra o SSID (ldentificador de Conjunto de Servico) para o
ponto de acesso sem fio a que vocé esta se conectando.

Firmware do Scanner

Exibe a versao atual do firmware do scanner.

Versédo do Aplicativo

Exibe a versdo atual do Aplicativo MB.

Configuracoes de Wi-
Fi

Exibe as configuracdes de Wi-Fi do dispositivo moével.

Pesquisar Scanner

Pesquisa 0 scanner novamente se o0 scanner nao estiver
pronto de primeira ou a configuracdo de rede do scanner e
dispositivos méveis nao for configurada corretamente.
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53 Excluindo suas Imagens

Para excluir sua imagem digitalziada,
1. Toque na imagem digitalizada e segure-a por cerca de 5 segundos. O numero de

imagens selecionados e icones [Mais acdes] serao exibidos na parte superior, como
mostrado.

o 1 selected ﬁ °<.' Os icones [Mais

acoes]
8 B

& FILE_2014_04_18_10_25_.

AUTO

i SIZE

300 ‘

FILE_2014_04_18_10_24_.
FILE_2014_04_16_10_57_.

FILE_2014_04_16_10_57_.

2. Toque no icone de lixeira E para excluir a imagem.
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54 Enviando sua Imagem para outros Aplicativos

Para enviar a imagem digitalizada para outros aplicativos ou nuvens,

1. Toque na imagem digitalizada e segure-a por cerca de 5 segundos. O ndmero de
imagens selecionados e icones [Mais acdes] serdo exibidos na parte superior,
como mostrado.

=
v/ 1 selected T < Os icones [Mais
J acoes]
AUTO
s EEE

FILE_2014_04_18_10_25_.

FILE_2014_04_18_10_24_.

FILE_2014_04_16_10_57_.

FILE_2014_04_16_10_57_.

2. Toque no icone ligado Il . Os aplicativos ou nuvens disponiveis no seu
dispositivo moével serdo exibidos como mostrado abaixo.
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Add to Dropbox

Bluetooth

Gmail

LINE

Messaging

Picasa

Plav nn Navira

Use by default for this action.

3. Toque no aplicativo ou nuvem a que vocé deseja enviar a imagem. A imagem
selecionada sera enviada para o seu destino especificado.




Manual do Usuéario

6. Resolucao de problemas

6.1 PeR

Scanner nao pode ser conectado.

Causa
As possiveis causas sao:
1. O dispositivo moével ndo esta conectado a uma LAN sem fio.

2. O scanner néo esta conectado a uma LAN sem fio. (O indicador de Wi-Fi no
Network Box nao esta piscando em azul.)

3. O dispositivo mdével e o scanner ndo estdo conectados na mesma rede.

Resolucéao
Efetue o seguinte:

1. Verifique a configuracdo de rede local sem fio no dispositivo mével, e conecte o
dispositivo movel a rede sem fio em uma rede onde o scanner esta conectado.

2. Confirme se o indicador de Wi-Fi no scanner esta piscando em azul. Caso
contrario, faca o seguinte:

° Desconecte o adaptador de alimentacéo e volte a ligd-lo ao Network
Box.

° Ligue o scanner.

3. Certifique-se que a mesma rede SSID (Ponto de Acesso/ Roteador) foi
selecionada para o seu dispositivo mével e o scanner.

O aplicativo para enviar o arquivo nao é exibido.

Causa
O aplicativo para enviar o arquivo pode nao suportar receber arquivos PDF/JPEG/TIFF.

Resolucéo
Selecione um aplicativo compativel com arquivos PDF/JPEG/TIFF.
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Como atualizar o firmware mais recente do Network Box?

Para baixar o firmware mais recente,

1. Obtenha e baixe o firmware mais recente para a unidade flash USB do website da
Avision em http://www.avision.com.

Desconecte o USB fornecido conectando o Network Box e o scanner.

Conecte seu drive flash USB que contém o arquivo mais recente de firmware a
unidade flash USB do Network Box.

4. Conecte o cabo de alimentacdo a porta marcada "24VDC IN".

5. A luz de LED acende solidamente na cor vermelha quando o firmware esta sendo
atualizado.

6. Apoés cerca de 3 minutos, quando o firmware foi atualizado com sucesso, a luz de
LED Wi-Fi/Net esta piscando na cor azul e o LED de status retorna ao seu estado
original.

6-2


http://www.avision.com/

Manual do Usuéario

6.2 Technical Service

A assisténcia técnica para o digitalizador Avision é fornecida pelo Centro de Assisténcia
Técnica Avision (ATAC). Antes de contactar o ATAC, recolha as seguintes informagdes:

= NuUmeros de série e de versdao do Network Box (localizados na parte inferior do
Network Box)

m  Configuracdo de hardware (por exemplo, tipo de processador (CPU), capacidade de
RAM, espaco livre no disco, placa de video, placa de interface, etc.)

Headquarter

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

Toll Free: 0800-600-785

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Web Site: http://www.avision.com.tw

US and Canada Area

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
TEL: +1 (510) 739-2369

Toll Free: 1-888-909-7888

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com

Web Site: http://www.avision.com

China Espaco

Avision(Suzhou) Co., Ltd.

No.9, Suhong West Road, Suzhou Industrial Park,
Jiangsu Province, PRC 215021
TEL:+86-512-62565888

Toll Free:+86-400-185-8566
FAX:+86-512-62560115
E-MAIL:shop@avision.com.cn

Web Site:http://www.avision.com

Espaco Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany
TEL: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com

Web Site: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 — Cj. 75 — Mirandopolis
Sé&o Paulo / SP

TEL: +55 - 11 2737-2005

E-MAIL: suporte@avision.com.br

Web Site: http://www.avision.com.br
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Especificagdo sem fio

Modelo: UNICORN

Chipset principal

MediaTek MT7620

DDR2 SDRAM

64MB

SPI1 Flash

8MB

Conformidade com
padrdes

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Range freqiéncia

2,4 — 2,4835GHz

Técnica de Modulagao

DSSS com CCK, DQPSK, DBPSK
OFDM com BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM

Taxa de Dados

802.11b: Até 11Mbps
802.11g: Taxa de Dados de até 54Mbps
802.11n: Até 300Mbps

Poténcia de 20dBm(max)

transmisséo

Sensibilidade 300M_2.4G:-70dBm
270M_2.4G:-70dBm
195M_2.4G:-71dBm
130M_2.4G:-74dBm
54M_2.4G:-79dBm
6M_2.4G:-94dBm

Antena Conector de IPEX *2

6-4




	 1. Apresentação
	1.1 Introdução
	1.2 Conteúdo da embalagem
	1.3 Portas e LED

	2. Instalação
	2.1 Precauções
	2.2 Conexão a Cabo
	2.3 Ligação Network Box ao Poder  
	2.4 Escolha seu Tipo de Conexão
	2.4.1 Rede com fio
	2.4.2 Rede Sem Fio
	2.4.3 Conecte-se a um Ponto de Acesso Sem Fio usando o botão WPS


	3. Operação
	3.1 Digitalização de um computador cabeado
	3.2 Digitalização de um computador sem fio em Mode de Compartilhamento Direto (AP)
	3.3 Digitalização de um computador sem fio em Mode Internet (Cliente)
	3.4 Digitalização de um dispositivo móvel

	4. Use a Página da Web Incorporada
	4.1 Exibir a Página da Web do Network Box
	4.2 A Página de Status
	4.3 A Página do Sistema
	4.4 A Página de Rede
	4.5 A Página de Wi-Fi
	4.6 A Página de Segurança

	5. Use o Aplicativo MB
	5.1 Personalizar as Configurações de Digitalização Básicas
	5.2 Acessando Mais Configurações
	5.3 Excluindo suas Imagens
	5.4 Enviando sua Imagem para outros Aplicativos

	6. Resolução de problemas
	6.1 PeR 
	6.2 Technical Service 




